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LA SCENE [ pafle dans le Palais de Thalie,




LE REVEIL
DE THALIE
COME DIE«

SCENB PREMIERE
MOMUS, LA RAILLERIE. /\ -

La RAII.LERIE.. ""7"'.{,;

= Elas ¢ Sengneur Momus , mon protc&eur,
. J mon maitre ,
G2 & Vous feul a qui je dois mes appas ‘& mon
&y érre ,

Venez appaifer mes douleurs:

Mownus. -

Comment , aimable Raillerie, -
Je crois que vous verfez- des pleurs ?
Cleft par vous que la fource en doic étre taries

A



5 LEREVEIL DE THALIE,

La RarrreriE
On me banit de ces lieux pour jamais:
' - Moxvus.
Et de quelle fagon ?
, La Rarvierre
En endormant Thalie.
Momnuvus.
En décochant cinq ou fix traits,
On peut la réveiller je penfe.
Pour diffiper un affoupiflement, -
Je juge que la médifance,
Prés d'une Mufle opere promptement.
La Rarrrerse
Je lai traité en vain fuivant votre ordonnance.
Jai médit de tout I'Univers,
Sans que fes yeux fe foient ouverts,
Mowmus.
Ainft vous avez dit du mal en pure perre.
Ceeft jouer de malheur.
. La Rarrrerre
Le regret eft placé,
Mais je n'ai pas tour dépenté.
Mowmus.
Tantmieux. D'ailleurs jai faic la découverte ,
Que jamais en fatyre on n'épuife fes fonds.
La RarrLrLERIE.
Ceeft des fautes d'autrui que la caiffe eft complette, -
Elle va bien, je vous réponds;
Et Je monde eft exa& 2 groffir la recette,
Monmuvs. :
Je remarque en effet quon ne s’épargne en rien,
Je trouve I'année affez bonne ;
Et les fotifes rendent bien,

-

La Rarrreris
Ovi ; quiconque obferve , moiffonne,



~ COMEDIE
Monrvs.
Revenons & Thalie. Avez-vous emrepris ,
En voyant fon fommeil , d’en rechercher la caufe ?
_ La Rarreerix
Sans doute , elle écoutoir ¢ing ou fix beaux efprirs,
Dont la ﬁﬁure étoit plus platte que leur profe.
Is lui parloient trés-gravement :
Elle a baillé premierement.
. Momnus.
Ceeft la preuve d'un efprit jufte,
La RasrreRrIE
Au méme inflant , d’un air augufle ,
Melpomene vers elle a dirigé fes pas : ,
Moi, commede raifon, je me fuis éloignée ;
Mais Thalie en voulant embrafler fon ainée,
S'eft endormie éntre fes bras.
: Momus. ,
Si c’eft ainfi que les chofes fe paffent ,
Tous ces événemens paroiffent naturels.
Le fommeil 2 desdroitsréels
Sur toutes les faeurs qui s'embraffent,
Confultons Apollon. Du temps de fon réveil
11 faut que ce Dieu nous informe.
O vous divin Phébus, Oracle fans pareil ,
Combien de temps faut-il que cecte Mufe dorme,
rORrRACLE
Poxt 14 tirer de 4? triie Languenr |
Pour Levesller, il fant attendye ;
Que lon tronveun Autenr,
Qui puiffe [e faire comprendre.
A RarrteErie
Jufte Ciel ! que vien-je d'entendre,
Quel funefte Oracle ! fai peur
Que ce¢ ne foit urt fommeil incurable,
Momnvus. : :
A chercher cét Autgur appliquons tous nos {oins,




.§ LE R}'&VEIL DE THALIE,"
' Peut-étre que le véritable,
Eft celuj qu'en ces lieux on remarque le moins.

BT La RatLreryE,

- ¥en ai laiffé tantor un grand nombre a la porte,
Chaque jour en fournijt d’'une nouvelle forte ;
T .Mais prefque tous font importuns
Avec peude ralens ils font fots ou bizagres,

- " Les beaux efprits font fort communs ,,
Mais les gens d’efprits font bien rares.

- Elle fors,

SCENE 1IL
MOMUS fu.

C ¢ -5

Q Uels qu’iis foient je prétends. en faire mon profity
Qui fe laifle ennuyer eft toujours fans excufe.s ..
On n'aqua {ef éter, & fi te bon amufe,

2o 7+ Le ridicule divertit. )

... SCENE III
CIDALISE, MOMUS.-
A CipALIsE

S Eigneur, je ne viens point pour réveiller Thalie 5
Son fommeil éternel ne m'embarafle -pas.
Les neyfs Sceurs dormiroient , fans que je fifle up pas
Pour diffiper leyr I'éthargie, -~
~Moxus. :
Vous en retircriez une gloire infinie, . :



COMEDIE -
" CiDALISE

Je me horne 2 efprit qui fied 2 mon érat.
Chériffant plus le bonheur que la gloire,
. Loin de chercher des triomphes d’éclat,
~ Je naj jamais remporté de vicoire,
Sans craindre qu'auffi-tot on ne la publiat.
Momus.
Quel eft donc le motif qui vers moi vous artire ?
Ciparise
' Je fgais qu'a mes dépens fouvent vous ofez rire ,
-~ Mon petit Dieu, foyez bien aversi
Que vous faites {ur terre un vrai mettier de dupe
' " Souvent des femmes on s'occupe ,
Mais c’eft pour en tirer parti,
Corrigez-vous de la fatire , e
Gottez plutér le charme de féduire ,
Votre plaifir naitra de ce projet,
a fédu@tion eft charmante ,
Et quand les médifans la prennent pour objet ;
Ceeft le bonheur qui fournit le fujet ,
Et Ceft le dépit qui plailante.
‘ Momus.
Le plaifir eft toujours relatif & Pefpric.”
C’efg un étre fléxible a chaque caraltere; - -
De fa varieté tirant tout fon crédic,
Sa figure eft changeante , & fa forme arbitraire, _
Plufieurs femmes furtout penfent le bien choifir, -
X Et n’atrapent qu'un ridicule :.
A les examiner j'occupe mon loifir ,
Et jen plaifante fans fcrupule.

CiDALISE. T
Précifément vous donnez dans le faux.

Un fentiment vauc mieux que toutes”vos -fineffes,”
Vous devriez excufer nos défauts,

Es- profiser de nos foiblefles.

e e e e e A ab aiBae Gy B m e
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Mowmus.
Je n’en retiterois qu'un Bonheur piffager,
Ec la fuite en feroit cruelle.
J'ai promis de ne m'engager,
Que quand je trouverois un caeur tendre & fidéles
‘ IDALISE. .
L’amour rempliroit tous vos veeux ,
Wn Dieu peut-il .trouver une femnie legere ?
Mouuvs.
Les Dieux plus qu'un mortel, 'ont pas le draic de
plaire.
Cipavrrse.
Que leur fert- il donc d'érte Dieux ?
"Momus.

. Momus n’eft point celui de la galanterie ,

- 11 préfide a 1 raillerie.
) Cipavrise,
Ceeft un vilain département :
Votzo fociésé doit &tre trop piquante,
Un mortel qui {¢ai étre amant ,
Vaut bien mieux quun Dieu qui plaifante.
Mounvus.
Mes traits piquants m’ont faic basnir des Cieux s
Mais fur mon chitiment les Dieux ont pris le change,
' Ils m’auroient puni beaucoup mieux,
En acquérant des vertus fans mélange :
On ne peut fe venger d’un Dieu malicieux
Qu’en le forgant a la louange.
Je jouis ici-bas d’un deftin aufl: doux.
Je fuis dédommagé du féour du Tonnerre :
Tout ce que je rencontre, 2 commencer par vous,
Me fait trés-bien les honneurs de la terre.
: " Ciparise
Je vous amufe donc beaucoup ?
. - Mox s
- Infdmdnt.



COMEDIE m-

~ Vous vous y prenez & merveille.
Ciparise.
Vous &ves un ingrat, Momus, affurément ,
Vous ne rendez pas la pareille.
Momus.
Votre raifon furtout me charme , & me furprend.
Ciparrse.
Je manque de raifon par efprit de fagefle.
Mowmus.
Cleft un expédient d’'un nouvelle efpéce.
Cipavrrisk
- L’expérience eft mon garant.
On' s'attendrit, quand on s'aterifte s
La foiblefle s’accroit par les refléxions ;
Et je foutiens que la raifon néxifte
Quau profit de nos paffions.
En combattant I'amour elle en offire 'image :
Elle réveille en cherchant & guérir. '
Lorfque I'on veut fonger ati malkeur qu'on doit fuir ,
Le bonheur ?:u’on efpére eft ce qu'on envifage.
~ Ceftun danger que de trop tefiéchir
Aux différens moyens d’évitet le naufrage ;
Notre penchant tire avaritage
Des efforts que Pon fait pour i’y pas confentir :
Et la raifon fi fiere & fi fauvage,
Quand méme elle paroit contrarier ce fage,

Neft bien fouvent quwun piége du plaifir. .

Momus
Vous vous én éees garamrié ?
CiDALISE.
Quels font donc les défauts que vous me reprochez ?
De ne point senoricer & la coquertérie !

Vous avez trés-grand tort, mon cher Momus ; fachea-

Que par cet art heuréux , teus les teinps dela vie
Som embellis & rapprochés;
. Sans pein¢ on peut ea fair¢ufage,

e e i e e wapiey  c ™
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Lerfqu’a P Amour la jeanefle fourit.
Un feul repard ot P'efpérance luic,
De yingt- Amans nous attire 'hommage 2 .
Mais la coqueccerie . en atteignant mon agz
Doit méxift 'r que dans I'efprie.
Par ce charme enchanteur on p=ut encore préccnd,rq_, ol
A retarder Pagrément qui s'enfuit &
La jeunefle paroit s'’étendre
Au dela du terme prefcrit.
Avec plaifir on vient pour nous entendre, .
Sous le nom d’amitié amour fe reproduit :
De norre adrefle alors nous retirons le fruit ;
N aus jouiffons bien plus d’un amitendre ,
Que d’'un Amant qui nous trahic,
B Momnuvs.
Ce fiftéme eft charmant par fa délicatefle ,
Et je vous reconnois dans cette occafion :
Vous livrez votre cceur 2 la feule tendrefle
Et l'amitié chez vous eft un vrai préte-nom,
‘ ~ CIDALISE.
Et voili contre vous le fujet qui m'irrite.
Vous fcavez aux vertus donner un mauvais tour
Regardez-vous comme un mérite,
..~ Plexpafer tous dans un faux jour
_ Je hais un efprit qui ne sSouvse
Que pour voir quelque tache 3 des dehors flasteurs. 2
o Jaime micux lg¢ Dieu des erreyrs
Que lé Dieu qui me les découvre.
Pour guérir votre elprit devenez amoureuy :
Vous ne prendrez plus garde aux aQions des autres ,
o Yous ne ferez occupé que des-vorres,
Croyez qu'on n’eft méchant que faute d'étre heurenx,
b ) o ' -0 MU §.
Japrouve vos confeils. Voila pourquoi je veux .
A la Mufe endormie apporter.la lumiere,
.- Elle fe,roic{’obiet.de-:ous mes woeux.




" COMEDIE ~
' h CipArLisE., -

. .~ . Vous croiriez vous aimer tous deux
" En médifant de la nature énciere.
De ce commerce intime il naitroit trop de maux :
- A I'Univers vous chercheriez querclle.
Loin d'arracher Thalia aux douceurs du: repos,
‘Je vais recommander 2 nos Auteurs nouveaux,
De vous endormir aupres delle.

‘13

'

"SCENE 1V,
DAMON, MOMUS,

g DAMON.

A Quoi pOI;Vez donc vous occufper id? L
Seigneur, en véricé je viens vous faire honce.
Thalie eft endormle, a ce que 'on raconte ,
Mais endormie au point quon lui voit'un maris
" MoMus:
- Moi je ie penfe pas ainfiz '~
- Une beauté dort peu lorfqueelle eft mariée.
L’époux eft mauflade.ou charmant ;
S’ll eﬂ; charmant, la femme eft trop bien élevée >

< .. . Pour dormir fi facilement. . . R

Si, comme il arrive fouvent, -
Avecun f{ot elle fe voit lide,
" Dans ce cas le fommeil s approche sazement:
L’epoux eft furveillane , & Pépoufe éveillde.
Lot DAMOH-. oL -
Momus croit que Vhimen empéche de dorrmr ?
" Gewre orinion eft nouvelle. .
) Momus.
: *Elle.'n’en‘ eft pas moins; réelle,
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L’'Himen veille toujours par haine ou par plaifir.
~Damon. ,
Qui peut donc procurer le fommeil de Thalie ?
Momnus. :
De tous fes favoris c’eft I'uniformité.
En prenant un amant quelquefois on s’abufe.
On croit que de fon choix la conftance eft Pexcufe ,
‘ Etl'ons’y tient par vanité.
T6t ou tard I'ennui vous accufe ,
On s'endort par nécellité.
' Danon.
Mais vraiment ce difcours me paroit aflez fage.
‘Afin de mettre ordre a cela,
Je viens de nos Auteurs réformer le langage.
O font donc ces efpécesla?
Je fuis infiniment répandu dans le monde,
On ne les y voit point. Ceft pourtant 12 quabonte
Le¢ mélange divers de cent originauy.
Nous fourniffons des chofes i'l‘ngulieres.
Les avantures , les propos ,
Lescontraftes de caraieres,
Tous les ridicules houveaux,
Lelangage affecté , les raifonnemens faux.
En un mot, aux Auteurs nous donnons pour&crire ,
. “Tous les grands traics, tous les fonds principaux :
, Leur richefle eft dans nos deﬂguts. o
Leur but eft de les peindre , & le ndwre eft d’enrire.
© + Momxus..
Ftvoila ce que je leur dis.  * .
Plus que jamais, Meflieurs , vous vous metcez en prife;
Et pour donner matiere au piquant des écrits -
On croiroit en effer que chacun fe cottife.
7 Pamow
Voila pourquoi je veux parler i yos Auteurs,
. Momuyus.
" Peprouwe fort cette ensreprife.



COMEDIE. - I { ]
Mais de tous les états connoifl-z-vous les mosurs ?
Daxon.
Yai Ja-deffus des nottes merveilleufes.
11 weft pas julqu'a 'Opéra
Qui ne m'ait donné lieu fur cet article-13,
A des découvertes heureufes.
De la premiere miin je fgai tous les complots,
Les querelles d’A&eurs, les brigues des Chaareufes
Ec le manége des Danfeufes,
Leurs difputes & leurs bons mots.
De Jeurs tours de coquetteriz,
Je pofléde les moindres faits;
Et deleur pafle-tems, 3 deux minutes prés;
Jécrirois la Chronologie.
. Mownus.
La chofe eft difficile il le faut avouer.
Dawnon.
11 eft encore une partie,
Dans laquelle je vous défie,
Malgré tout votre efprit, dene pas échouer,
Ceeft une {cience infinie.,
Mownus.
Je ladevine. Ceft leur Généalogie.
Damon.
Votre efprit pénétrant ne peut trop fe louer.
OMUS,
L'Opéra fe divife en différentes Claffes. :
. Ce qu'on nomme les grands A&eurs,
Quifcavent rafembler les talens & les graces, ~
Ceft la chambre des Pairs. Les Actricesdes choeurs , -
' Pour fe faire rendre les armes ,
Aulieu de talens ont des charmes.
Ainfi nous diltinguons quatre ordres différents. _
Chanteurs ; Danfeurs, Muficiens , Pogtes,
Ony peut joindre encor leurs Parifans ,
Qui fgavens du Pays les annalles fecretces ,
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Qui depuiis trente ou quafante ans,
Dans le Parterre font maitres des premiers rangs.
On croirott que par bail ils ont loué cés places ;
Et jen fai cinq ou fix,, poir n'en pas dire plus,
Dont les lettres pourroient avoir pour leur deffus.  *
Ceft 2 Monficur untel , dans le coin, prés des Bafles.
o ‘Danxon. ‘
'Tout auffi-bien que moi vraiment, : -
Vous paroiflez au fait de ce départemerits
3 Momus.
Cela ne fuffic pas pour reveiller Thalie:
: Damon. _
Non? Dahs le nonde il faut puiferdes plans g~ -
Je crois , contre une léthargie , ,
Les ridicules excellens. , S
: --MomMmUus. ‘ o
Pour en rendre les traits dans le dégré fupréme,
Je crois quon ma befoin fouvent que de foi-méme.
t DaAmMoON. .
Sans contredit : chacun fournit fon contingent.
Du méme défaut bien fouvent , ‘
~ On peut tirer différentés peintures ,
Qui des (ﬁjets divers empruntent les teintures.
Des objets que l'on prend limpreflion.
* Lrefprit de bonne compagnie.
Neft qu'uii ton de convention ,
ui dans chaque maifon & differé & varie.
La bienféance méme a des traits différents ,
Quelle tient des états .- des ages & des rangs,
. L2agrément afleté devient une grimace.
Lefprit, un-concre fens dés quiln’eft pas en place;
© Laflurance eft fatiité,
La défance marque une téte affoiblie , -
Lrexceés de la raifon dégénere en folic,
Le mépris de foi-méme eft une vanicé ;- .
Et dans le monde enfin ; pour quiconque érudie,

\



COMPEDIE &2
Il weft poine de fociéeé,
" Qui ne fournifle un plan de Comédie.
. Mowmus. . ’
, ~ Allez doric trouver 1ios Auteurs.
De tous les faits plaifans ricontez leur hiftoire,
Que d’éveiller Thalie ils obtiennent la gloire,
: Fuffe aux dépens des Spectateurs.
' Damon.
Je vais pour des portraits leur préter descouleurs;
Et par tous mes dérails les mettre en droit de croire 4
Que pour bien expofer la peinture des meeurs ,
On a bien moins befoin d’efprit que de mémoire.

— |
SCENE V.
COMITRAGIQUE, MOMUS.

COMI-TRAGIQUE.

L Orfquune Mufe dort doit-on parler fihaut #
Qui peut faire gn tel bruit*? Que l'on prenne dong
-garde , o

Ne fga%t-on as-que Pén hazarde-
De la reveiller en fur-faut ?
M oMU S. .
Quoi ! ceft 3 fon fommeil que Monfieur sinterefle®
Comi1-TRAGIQUE.
Sans doute , il eft le fruit de mon adrefle
Ceft de moi feul qu'elle tient ce bienfait.
Mowuus. _
Vous pouvez vous vanter d’avoir un bon fecret 3
Car je ne vis jamais de fommeil fi tenace.
. ComMi-TRAGIQUE.
Depuis quelle eft fur le Parnafle
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Elle ignoroit les douceurs du repos.
Fermoit-elieles yeux ? Aufli-tér un Moliere °
. Venoit la réveiller avec tous fes propos :

1is fe liguoient enfemble , ils fe donnoient carriere,
Perfonne impunément ne montroit fes défauts 3
Leur maudite Jangue cauftique
‘Auroit troublé toute une République,
Jai mis le genre humainen paix ,
Etjaifibien parlé damour avec Thalie
Quelle eft tombée en léchargie.
- Depuis ce tems on ne craint plus festraits,
EtYon peut vivre au moins felon fa fantaifie.
Momus.
Les Auteurs , il eft vrai nexcitent plus les ris,
Lesrblesde Valets fon tout & fait profcrits ,
L’ona mis au rebut 'efprit de nos Soubrettes.
Les perfonnages favoris ,
Ne lgnt\brillans que par bluettes ;
On traite de fadeur le fimple naturel :
En un mot, 3 préfent, une piéce comique
Confifte en vaias détails , ou l'efprit s’alambique ,
Et ne goite un plaifir réel ' o
gue lorfque deux Amans , pour dialogue unique,
e fentimens gnindés font enfemble un cartel ,
" Et forment de I’Amour un étre chimerique ,
Qui bannit lanature , & qui fur fonautel,
Enfeigne la Métaphifique,
Pour écre trop fubtil on fatigue lefprit ; -
- Etlorfquun Auteur éblouit,.
11 peut fauter (ans conféquence
Par-deflustoute vraifemblance.

" Comi1-TRAGIQUE.

Qn nousapprouve & cela nous fuffit.
T Mewnus.

Vous avez fouvent ¥{ dc ces femmesétigues

Dont la face neftpas plus grofle que cela, -



| COMEDIE ~ o
Accabler leur maigreur d'orriemens magnifiques ,
Et fe crainer 2 I'Opera ,
Le Parterre ébloui, regarde,
Voit ur mosiceau de diamans , | .
Dontla flime #élance , & darde,”
Les rayoris lés plus éclatans, o
e vos piéces voila la peinture comique 4 -
Les détails ce font les brillans ,
Etle fond ceft la femme étiquée,

.~ ComMi-TRAGIQUE.
11 falloit que Thalie eut un efpric plus doux
Ecjenai tout Phonneur. :
Mowxus.

, Le bel hoarieut pout vous !
Depuis un certaini tems jai fuivi le SpeQtacle ,
Je m’attens a vous voir pénétré de douléur ,

En vous difant que fans obftacle,

Le Comique reprend fa premiere fplendeur.

Com1-TRAGIQVE. K

Eft-il poffible?
. _ Momnuvs. ~
. ~ On atemis 2 lalumiere: o
"Turcaret & Georges Dandin.
“Le Public s'eft donné carriere, .
Il adu premier mot ri jufques 2 la fin.’
Comi-TrRAGIQUE.
Ah ! ceft unaccesde folie, B S
Etl'on touche aumeoment de reveiller Thalie, = -
- Momus. ~
Elfe quavec tane de plaifif
Vous aviez pris {oin d’afloupit.
Comi1-TRAGIQUE., ~
Avec cet air railleur & ce ton lamentable,
Modfieur Momus vous faites l'agréable;
Es jecrois que vous plaifantez.

»

da

aj



20 LE REVEIL DE THALIE,
. Momus. S
+ Entre nous-vous le méritez ,- oY
Un Comique jamais ne doit paroitre trifte ,
Par la Satire, il doit étre aiguifé,
De différens défauts il compofe unelifte ,
Et tombe fur chacun fous un nom déguifé.
CoMi-TRAGIQUE.
Depuis long-tems ce ftyle eft épuifé :
"MoMus. ~»
Vous vous trompez , tant quun vice fubfifte,
Leportrait n’eneft point ufé,
* Détruifez les abus dont Paris eft la duppe;
Iifaut a cet emploi que votre efprit s'occupe
Faites la guerre aux vices dominants. |
.Chaque ératena d’éronnants,
Les jeunes gens sépuifent enufure ,
Sans acquiter leurs Créanciers ?
L’Avocat dans fes plaidoyers,
Au poids de I'or vend les injures ,
On eft affafliné par tant de faux Marquis,
Par tant de Prudes ennuyeufes,
Par tant de Coquettes trompeufes ,
Etprefque a chaque inftant par tant de fots maris,
Moliere eft mort , tous les défauts revivent,
Ranimez, s’il fe peut , cethomme merveilleux -
Rédoublez vos travaux , mais que les ris vous fuivent.
Faites vous un efprit leger & gracieux, ‘
Que I'enjouement vous ferve dartifice;
11 doit envelopper des avis férieux
Et pour faire pleurer le vice
Faites rire les vicieux.
Comi-TrAGIQUE.
Mon avis eft qu'on les ménage , .
Ce qui préte 2 railler doit étre refpe@é, - .
Lorfquun Auteur comique eftcitoyen & fage,
Dans chaque ridicule il faur qu’il envifage
Un bien appartenant a Ia Sociéeé. .

o
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|
SCENE VL |
 MOMUS, fi
D’ U fommeil de Thalie enfin voila fa foarce, - -

Je crois avoir une feflource ,

Ceeft de pofer afes cotés . .
Ces livres précieux que FAmoura didtés, '

Ces vers que compofa Catulle,
Etle galand vage & le tendre Tibulle ;"

Pour diffiper un affoupiffement

Gertte recette eft fans pareille ,

11 faut avoir recours au’ fentiment, .
Ce n’eft jamaisl'efprit, ¢ eft le coeur qui revellle.

EE!EEE!=!================‘
SCENE VIL
SCAPIN,MOMUYS,

Scarrw .
C’Eﬂ: pour vous feul que je merends ici,’

Seigneur Momus, enfin j= vous rencontre o,
Je vous crois bien charméde- trouver un ami,
Momus. '
Je-vous fuis obligé de vous nommer ainfi. -
~ Searin,
En pouvezrvousdouter auzéle que je montre?’ N
Momus.
Affurement : j’en fuis bien convaincu; =~ -
. _Et vorre début mincéreffe..
M.axs Monfieur mon ami, malgré votre tendreﬂ‘e.
knccroxs pasvous avoxxl,amals vas

L ety ¢ T
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S ScaAarIN.
- Jen’en fuispas moins votre intime ,
Je me flatte d’avoir un titre affez touchant ,
Pour parvenir a votré eftime ;
Je fuis de I'Univers Phomme le plus méchant,
Mowmvus, -
- Ne VOIS yangez-yous point ?
CAPIN.
v Non, jlemporte 1a piéce,
Je caballe toujours contre un nouvel Auteyr,
Et je n'ai point de plaifir plus flaceur
Qu g de voir tomber upe Piéce.
‘ Momus.
Mais fi yoys compofez , on pourra fe vanger. .
- ScapiInN. o
Je ne compofe point ; yimprime , N
Je veyx érre frondeur fans courir de danger ,
Je fuis un Libraire étranger. )
“ - Le feu cauftique qui m’anime
M’a fait courir tout PUnivers :
Yal cherché le Pays ol les plus mauvais vers
Se trouvaflent en abondance, - -
Et jai ptis le paitj de me fixer en France,
Mowu us.
Vos pas n'ont pas été perdus.
L ScaAaPIN. | ,
Jedre un grand parti des Livres défendus ;
Je 1és préfére aux piéces les plus belles,
Le fommeil de Thali¢eft un tréfor pour moj
Je fuls tranfporté quand je voi
. «Tous ces jolig petits libelles, .
Qui fut ce qui paroicverfent tqus les poifons ,
Etqu'en fair par amis yendre dans les maifons,
- " MomMuvus. o
‘Moi je vois ces, Auteursaufli froids que des. marbres 3
¢ Comme des nains difformes & courbés o, -

Il
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Qui ne pouvant atteindre aux fruits qui font att arbres
Vivent honteufement de ceux qui font tombés. :
Scarin.
- Quoi vous frondez la raillerie ?
Momus.
Non : vous vous méprenez {ur la plaifanterie ,
Drelle-méme en tout tems difpofant a fon gré
. Elle s’étend , elle s’arréte ,
Et felonla méfure & felon le dégré ,
Desobjersdifférens pour lefquels on Pappréte. -
«  Toujours varié dans fes traits,
Ce quon appellel’homme aimable
Scait plaifanter , {ans éwre rédoutable ,
Er fgns fe répérer jamais. ‘ >
Soneflor n’a rien que l'on craigne ,
Cette efpéce defprit eft cherie entour lieu,
Dans fes portraits plaifant la 1égereté régne
Ec c’eft cec efprit la dont Momus eft le %ieu.
ScapiN. -
‘Mes fentimens aux votres font contraires. -
Yimprime une brechure en trés-beaux carateres ;.
Mais pour ces ouvrages divers
Que fur chaque Theétre on juge fous les lampes ,
Je n'imprime jamais les vers ,
Ec je prends le parci de les mettre en Efftampes.
- Momus.
Je vois que vous comptez les paroles pour peu.,,
Vous aimez les Alteurs , vous en. gravez le jeu,,

, ScariN., ,
Sans contredit, I
Momus.
- Yentrevois le Myitere,

Jadis fur le Parnafle on trouvoit un Libraire , -
I:efpric qu'on lui. vendoit fe transformoit enog:: ~ °
Chaque piéce -étoit un Tréfor.”

Qéroic un tout compofé de pasties;,,



b4 LEREVEIL DE THALIE,

Par un méme intérée Pune a Jautre aflorties ,
Des mceurs , des fentimens, des fituations ,
Du plaifant & du noble en fait de Comédies ;
Du fimple & du fublime en fait de Tragédies :
De Vart pour émouvoir toutes les paffions ,
Pey de dérails, beaucoup de carateres
Nuls perfonnages fuperflus,
Point de vains ornemens , des beautés néceflaires,
Le vrai par tout & rien de plus.
Le tout fe retrouvoit en fortanct dela prefle,

" Et PImprimeur en vendoit par milliers,
‘Aujourd’hui-les Auteurs font plus humiliés , - ‘
Un ouvrage paroit, ons’y parte, on s’y preffe,
Majs on voit bien fouvent que plus d’un en crédic ,

Hors du Theatre eft fans débit,
L’efprit confilte dans les mines
Dans les yeux languiffans & dans les graces fines
Que dans le jeu I'on fait briller avec tant dart,
i " Chez le Libraire, cesouvrages
Se trquvent déFouillés de tous leurs avantages,
" Ce font des coquertes fans fard,
‘ScaPIN. ,
Oul , fans doute , ce font des heautés déplacées,
' Chacun 2 fon département ,
Un Auteur doit fournir des Scenes fimplement ,
Cleft au jeu des A&eurs a les mettre en penfées,
o Momus,
Vous étes donc Peintre , ou Graveur ?
ScaPIN..
Oui, trés-bon; &je fcais rendre de chaque Acteur
Toutes les images fidéles.
Prés d'Appollon, foyez mon prote&eur.
o Momnus. -
Volontiers, jobtiendrai quil vous faffle Imprimeys
: De rtoutes les piéces nouvelles,
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|
SCENE VIII
EGLE, MOMUS,

Ec L%

: S Eigneur puis-je fcavoir fi Thalie efPvifible?
Elle connoit le monde ; elle en peint les travers.
- Jevoudrois, ¢il étoit poffible,
* Ne me point retrouver dans des portraits divers,
Ect je viens demander en cette circonftance,’
) Ses avis & fon indulgence,

- Momus.
oThalie eft livrée au fommeil; .
Mais vous voyez Momus , c’eft moi qui la remplace.
Jamais a la beauté je ne fers de confeil ;
Amoureux ou Cenfeur je fais juftice ougrace.
‘Ec1rp. ,
Si Pon n'eft pas amant,’doit-on étre ennemi ?
S . Momnmus.
Ceft ma fagon. ,
Ecrp.,
* - Vous me parlez fans feindre.
: Monxus. T
Lalternative veut que vous preniez parti. -
~ Eere N
De tout temps j’ai trouvé les ennemis 3 craindre, .~ -
_ ‘Momw:s. - .
.- -Qeft penfer jufte. He bien-pour vous marquer
Qué jai 'ame seconnoiffante ;
Pour mai, fivous'voulez, foyez indifférente, ' - -
Et cependant je vais vous indiquerr - <.l
Le fecret peu connu.d’étre aimable & prudente.
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EcLrE.

Pour étre Précépteur je vous crois- excellent.
Moxus.

. Etes-vous fenfible ?

Egrse.
Eh.... jy {fuis afez fujette.
Momxus.
Sans avoir le cceur tendre, ayez lefprit galant.
On dait s'enfevelir au fond d’une retraite ,

Si de tromper on n’a point le talent.

Prétez Yoreille & dérournez la vie,
Lorfque d’un fait trop libre on vous peint le dérail ;
On tit avec pudeur quand Ceft fous 1 éventail,

" . Prétez-vous avec retenue.

Lorfque 'amour colore votre teint,

Paroiffez de colere émue :

‘Ne donnez un foufflet que dans le féul défleins,
De vous faire baifr la main,
Un amant aveuglé , trompé par Papparence ,
Prend Pamorce pour réfiftance ,
Sattache quelquefois par la difficulté,
Et féduic par ces traits d'une faufle innocence . .
11 prend l'art pour la vérité.
GLE. o A
Votre morale eft merveilleufe ;
Mais cependant, pour en tirer profit ,
Je ne fuis pas aflez ingénieufe.
Je fgais quela beauté peut fe paffer d’efprit ;
Il ne lui faur qu'un peu d’adreffe :
Pourvd que fon minois flatte , pique, intérefle
Sur le refte om lui fait crédic. i
Un mot dit a Voreille, un air de téte, un gefte,
‘ ~ Un jargon fuperficiel , -

Beaucoup dappréc, & peu de naturel, .

Le goiit de l'equivoque avec un air modefle ; .
-+ Depetts mots fubnilids, = 0 _
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Une phrafe coupée , obfcure , embarrafiée,
~ Des fentimens analifés , -
Un coup d’ceil au lieu de penfée ;
Voila ce que le monde appelle de Pefprit,
Et je crois que cela fufhe.
- - MomMus. - R
Fuyez lefprit , il vous eft inutile.
Je dis plus, ce feroit un ridicule en vous.
11 vous empécheroit de trouver un Epoux: .
-+ Vous pafleriez pour trop habile ,
De Pefprit & votre age ? Ah'! bienloin d’en chercher
Vous n’en devez avoir. que pour le mieux cacher.
Des regards ingénus ol l'on ait peine 2 lire , -
- Un ton de voix naif , un air teujours fuspris ,
. De la gaité, fans que l'on puiffe dire R
~ Que du plaifir vous deviniez le prix. . .
Riez; mais prenez garde i ne jathais {ourire ;
Car le fourire appartient a 'amour.
A votre age , lorfqu'on foupire ,
11 pe faut pas que ce foit en plein jour.
La fimplicité feule actire. RERR
Paroiffant dans le monde avec autant d'appas,
De tous les eceurs efpérez le fuffrage 3
Attendez votre efprit, & ne le cherchez pas,
Vous en aurez bien davantage.
 Ecip. . ,
... Vous raifonnez trés-fen{ément .
L'efprit eft dangereux meon avis eft ie votre
Mais je pourrai toujours aimer ?

AN

MomMvus.. :
Secrettement.
‘ EarP. -
Et quand Pamant ennuye £ CoT

.o oo

S G Can }Lm&u *mum‘
/
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BEcir. :
Ce que vous dites eft charmant.
Momvus.
Sans doute on peut changer fans offenfer fa glaire.
Ecrr. o
‘Je le penfe. En effet ceft un abus de croire ,
Que ceft un mal de quitter un amant.
Le penchant feut tui donne la viQoire ,
Et dés que I'habitude ufe le fentimene
11 faut qu'un autre objet le ranime & le pique.
Quiconque de I'amour connoit bien Ia pratique,
N’en peut aimer que le commeneement:
Ceeft alors que de plaire & d’étre féduilane ,
L’amanc fait fon étude unique -
Ce qu'il dit, ce qu'il fent, ce qu'il penfe eft charmant
En lui tout parle amour , gefte, regard, langage..
, Que dis-je langage ? fouvent
Sen filence fait fon homage ;3
Mais auffitét qu'il eft content ,
- Son cceur heureux eft nonchalant. --
Il ne prend plus la peine de vous plaire ;|
- Plus de joli, plus de failfant ;
11 devient un homme ordinaire.
Ce n'eft plus que elprit qui parle fentiment ;
Mais au lieu de tendrefle, il fe fert d’éloquenc,
Sans aller jufqu’au cceur on paffe tout le jour.
On s'ennuie, on fe tait ; & pour lors le filence:
Eft un blafphéme envers I'amour..
Momus. o
Voila comme le monde penfe.
A préfent 'amour n’eft quun jeu
Ecrr.
La fagefle pourra me critiquer un peu. -
' Momnmus.
Non, non, ne craigriez rien , elle eft dom;e«?t faciley
Soa coeus libre & fans fardlid donng un air riaag,
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—

Incapable d’aigreur, toujours ftable & tranquile’
Son accueil eft humain, fon efprit eftliant,
Exa&e en fes devoirs , fans paroitre fauvage ,
Elle cache le mal , elle applaudit le bien.
Franche fans étre dure, humble fans efclavage ,
Elle remarque tout & ne critique rien.
Raille fans déchirer, amufe fans médire,
Aimable fans étude, elle plait fans deflein,
Court aprés les ingrats qui veulentla détruire,
Les cherche, les découvre, & leur ouvre fon fein.
: Ecyr.
Un tel objet feroit digne de ma tendrefle ,
Draignez m’y préfenter. .
Momus. -
Yignore fon adrefle.
. . EciF.
Yeftime vos confeils par leur folidité ;
Mais jai peur de paffer pour fotte en vérité,
~ Enne voulant paroitre qu'ignorante.
~ Momnvus. :
Non, non, foyez en fureté.
Vous en ferez une fois plus charmante ,
Ne renoncez jamais a la naiveté, ‘
Ceeft par cet art quavec impunité
On peut étre jeune & jolie ;
Et fongez bien, que l'ingénuité
Fur tolijours la coquetterie
Des premiers jours de la beauté,
‘ Ecrrp.
Votre morale , & me plait & m’enchante.!
* Je retiendrai cet entretien -
Je vais compofer mon maintien,
E:¢ prendre garde 4 mos pour jouer linnocente,

COMEDIE a9

LR TRQE

-
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W‘—‘
SCEN E -1Xc& derhiere.
CATINON, ARLEQUIN , MOMUS.
" ARLEQUIN,

C ’Eft 3 moi feul quon réfetve I'honneut
Dréveiller Madame Thalie.
CAaTiNON. ‘
“Vous allez fur mes droits ? alte-11, je vous pne 5
Mais ne voila-til Fas un fort joli Selgneur ? '
Pour réveiller une Mufe eéndormie !
Mownus.
1l regne un peu d’axgreur dans ce bel en.ttctan.
CAaTINON.
Pour cheffer le fommeil ol languit votre Mufe
11 prétend qu'il ne faut parler qu?Itallen ,
Et moi je fqutiensquil s'zbufe , -
Car malheureufement , fi je mepdors jamais ,
On ne m’évaillera qu'en me paslant Frangois.
.. ARLEQUI 4.
Je crois que vous aurez le fommeil Jifficile.
' ATINON,
Je ferai quelque fois femblant de fommeiller, ’
Pour éprouver lequel fera le plushabile -
Dans l'art heurenx de réveiller.
ARLEQUI Ne ;
" Cette ona-efrxk eft digne %u Qp l,a }oue ;
Ceeft encoy ager les beaux Ax :
' OMUS.. . Sl
Danwefto;et quelquefois on échoue™ :
CATINON.

Yen veux bien caurir jeghazards.
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- ARLEQUIN.,
En vérité c’eft penfer A merveille.
- CaTIinoON.
Mais c’elt que jai lefprit bienfaic, -
, Momnmus. _
Etfivotre fommeil n*étoit pas contrefait ?
‘ CaTiNoON.
En ce cas il faudroit , & je vous le confeille,
Qu'un étourdi me parlét a loreille.

ARLEQUIN.
- L'expédient feroit parfait ,
Unfotendort , maisun fatla reveille.
‘ Momus.
On peut d’un tel fecret retirer quelque frait ,
Mais Thalie eft bien différente,

L’ennuy feil accabla cette beauté riante,

Ec pour la ranimer, il fauc un bel efprir.

, ARLEQUIN.

Bel efprit ! me voila, & fi je ne m*abufe,
Je puis feul de Thalieécarter les vapeurs.
o . Momus.

On doit trouver un Auteur qui 'amufe :
Elle #éveilleradesris des Speatenrs.
‘ ARLEQUIN.
Tampis vraiment , tous nos Auteurs
Sont a faire pleurer , E
' ‘CATINON, C
Excepté les Tragiques.
~ Momvus. -
Nousferons obligés d’implorer leurs fecours. -
. ARLEQUIN,
A leurs vers hourfoufliés , fauflement parhécignes ,
Il feroitfort plaifant que nous enflions recours:
Je renferme en moi feul toute une Tragédie : -

Jaile fondela voix doux, terrible & touchant; ~ -

LU

e
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Et qui ﬂplus eft, toute ma vie,
Yai pofledé le gott duchane. -
_ , CATINON.
Vous étre le portrait de labelle nature.
ARLEQUI N.
Voici de mestalens un foible échantillon g
Je vais étre Princefle, & comme de raifon,
J'aurai I'ame fenfible, ainfi que la figure.
: CATI1NON.
Voyons : avotre ton doux & majeftueux ,
Si Thalie ouviira les yeux.
ARLEQUI N , declame en Prince(fé.
Augx horreurs de ton fore tu vas livrer ta téte,
S rien ne te retient quune femme tarréte.
Songe a I'état affreux oli tu vasm'actacher ¢
Des bras Je ton rival clui pourram’arracher.
Tume laiffe en proyea {afureur barbare,
Cette crainte fans doute , eft finguliere & rare;
Mais en nous uniffant nous jurdmes , que rien.

Ne pouroit jarhais rompre un fi facré lien.

71 déclame en Prince & change [(a voix.
Comblé de vos bontés je connois votre flime;
Mais fongez cependant que vous étes ma femme.
Du projet de mourir loin de me dégager
Creft votre pailion qui doit m’encourager.

1l déclame en Tyran dans un ausre ton.
Jety furprends , Ingrat , Gardes, qu'on le faififfe.
' : . EnPrinceffe. .
ALV Seigneur , retardez l'arrét de fon fupplice.

~ . En Tyran. . . . _
Et quoi! De fon bonheur dois-je étre confident ?
. ~ En Princeffe. '
Seigneur , il faut toujours refpecter l'afcendant,
En Tyran.

Ah! lorfquonle refpece , on en eft moins refpectable.

Er
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L En Princeffe. -,
Non ', mais 'on eft bien mieux; Seigneur , on 2ft ai
mable. )
- . En Tyran o
Je veux vous décider en faveur dé PAmour ,
Songés que je dois étre Augufte quelque jour:
Recevez mes foupirsen couronnant ma flime.
Allons manger tous deux du fromage 2 Bergame.
. Quendites-vous ? He bien !
A ce qu'il me paroit , vous étes dans livrefle.
) S MomMus. . .
G:jeuj pourreveiller , eft trop plein de noblefle.
CarinNonN
Oui , malgré Pair intérreffant;
Etles graces de la Princefle;
Le pathétique eft fore afloupiflant ;
Et je m'endormois de trilfeﬂ‘e ,
. Pour moi y'imagine un moyen ;
Pour exciter ce réveil qu'on défiré 3 :
Creft de ne point parler, de rompre Ientretien ¢
En dépit des Auteurs nous devons nous fuffire.
" ARLEQUIN
Vortre projet eft bon, fanscontredit , |
. Et doit réuffir 3 merveille. ’
En entendant parler la Mufe sendormit.
Par une Pantoniime il faut qu'on la reveille.’
CattNon » .-
S.1ns doute 5 un Jeu muet eft ce quon applaudit ;
Etce cela feul qui fait rire.
’ RLEQUII N:
Moi je m'ai jamais plus d’efpric
. Que lotfque je n’af rien a dires
S omp s
Vous pourriez bien avoir raifon ,’
left vrai qwune Pantomime,
Prefque toujours a plus d'expréfiion,
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Qu'une piéce nouvelle, qu I'on eft la vi&time
D’un ftyle obfcur , fans ation
' ARLEQUIN. .
Je trouve ainfi que vous les Pantomim:s dréles,
Les gensd efprit en paroiient contens ;
Ce [:nt les m “illeures paroles
Que lon fafl> , depuis long-tems.
ATINON.
Coeft un entsetien que la danfe,
Etle plus fimple menuet
: Doit tracer avec éloquence,
Une affaire fuivie en langage muet.
Drabord on fait la reverence.
ARrRLEQUIN
Cela marque premierement ,
Qu’on entame la eonnoiflance.
CaTtinNoN
Le danfeur voit vos pas, vous fuitexactement ,
Vous_vous en éloignez d’abord trés-fagement.

, ARLEQUIN.
Il prefle la mefure & va plus vivement, -~
Pour vaincre votre réfitance.

. CaTtinNnoON 4
Yous vous laiffez joindre infenfiblement,
Par foiblefle ou par complaifance.

- ARLEQUI N
En préfentant la main il fe déclare amant,
. CaTtinNnoN.
Vous lui donnés fa vétre avec décence.
ARLEQU IN. |
‘Arrivent les deux mains qu'on regoit tendrement.
‘ CaTtinvoN
On fe trouble , on rougit , fans rompre le filence ,
Et 'on approuve en ce moment,
Et fon ardeur & fa perfeverance,

.
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Mowuus
Oui : : je fuisde ce fentiment :
Vous expliquez le vrai fens de 'Oracle. A
- - ARLEQUIN. N
Faifons en P'eflai dans linftant.
Lereveil eft certain, fi le Public content »
CaTtiyon. - :
Dalgne applaudir la danfe &le fpe&acle.
MoMus.
Le Parterre fera chef de notre Confeil :
Cars'il m'a pas trouvé notre piéce jolie ,
Nous Pintiruleronsle SommeIL DE THALIE.
Sil dalgne lapplaudir ce fera fon ReveiL,
ARLEQU I N
Vous étes trop galans, jen donne ici parole
Pour ne pas reveiller une beauté qui dort;
Et comme 2 celle-1a, je m'intérefle fort,
Je vous remercicrai par upe capriolle.

FIN. L

Lt & approuvé eé 2 Juillet ;750 CRE BILL o N.
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wmément-aux Reglemens , & notammont & U Arvét du Coufeil du 1@

Jyillet 3745 A-Rarss le-6. Juilles 17 so..
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EXPLICATION-
DU BALLET.

L E Ballet Pansomime qui dénoue certe Comedse ; ayant
fase iu Public tons le plaifir que Pon powvoir artendre
des foins & des palens marzué; dn Comp;]izmr ;s Nout
avons crié qw'il ne feroit pas hors de propos d'en donner icé
une legere idéey en faveur de cedx qus #'auront poim &té 3
pmée de ke votr executér. , -

Plufienrs Bucherons occuppés dans une Forét & linrs tra
vaux , font agréablement interrempus par leurs fommes |
gui leur apportent des rafraichiflemens. Aprés avoir pris
lewr vepas; pendant les danfes des femmes , ils ¢ remet=
tent & Powvrage. Un orage les furprend : Lun denx tombe
d'un arbre. Les fernmes effrayées, courent chercher denx
Médecins pour [onlager le bleffé, Les Meédecins arrivens ;
wifitent le malade , font une confultation comique , dans la-
guelle ils ne s'accordent pas. Le premier ordonna ia (aignée.
\Le Chirnrgien appelle , veut proséder & Uopération. Le i -
cond Medecin 5y oppofé aves colere. La difpute séchanffe,
Apres plufiesrs Lacsés plaifans,ce dernier ordonne au Chi-
rurgien dapparser ay malade du meilleur vin. Le Buches
ron en boit | [¢ trowve guéri & Pinflant ; & fait par fes en-
trechats , Uéloge du reméde. Chacun felicite le (ccand M-
' decin, @ (¢ rejouit de Pbesrenx [ucces de fon ordonnances

Ceste commune allégre[Je occafionne une Contredanfe généra-

bs , gui termine le Balles ; & dans laquelle les Medecins g -
@ le Chigurgien fans setrodwits, .
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